ДОГОВОР ПОСТАВКИ

№ 

комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: 
«Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4» и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»

г. Москва







          «___» _____________ 2021 г.

_______________ «_________» (________), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________, действующего на основании ________, с одной стороны, и
Акционерное общество «Курорты Северного Кавказа» (АО «КСК»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Тимижева Хасана Хамишевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые Стороны, идентификационный код закупки № ____, заключили настоящий договор (далее – Договор) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя комплекты технологического оборудования канатных дорог по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» (в дальнейшем по тексту – Товар, Оборудование), в том числе техническую документацию (технологические проекты канатных дорог), комплекты запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации оборудования, выполнить шефмонтажные работы при монтаже Оборудования и практический инструктаж персонала Покупателя по эксплуатации Оборудования, а Покупатель обязуется принять поставленный Товар и оплатить его в порядке и сроки, определенные настоящим Договором.

Каждый комплект технологического оборудования канатной дороги по соответствующему объекту рассматривается в настоящем Договоре как сложная вещь (статья 134 Гражданского кодекса Российской Федерации).

1.2. Наименование, промежуточные сроки поставки, ассортимент, количество, комплектность, характеристики, требования к поставляемому Товару указаны в Приложении № 1 к настоящему Договору «Спецификация» и Приложении № 2 к настоящему Договору «Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги».

1.3. Поставщик предоставляет комплект технической документации на поставляемый Товар полностью на русском языке в 2 (два) этапа:

Этап 1. предоставляется Покупателю в срок, не превышающий 60 (шестидесяти) календарных дней с даты заключения Договора:

– основные технические данные о пассажирской подвесной канатной дороге, параметры отдельных элементов пассажирской подвесной канатной дороги (канаты, зажимы, натяжные устройства, приводы, подвижной состав, тормоза, трасса, нагрузки);

– план и профиль пассажирской подвесной канатной дороги, а также подробные планы станций с указанием планировочных отметок;

– поперечные сечения (в масштабе 1:50 или 1:100) на станциях, трассе с указанием габаритов приближения до сооружений, находящихся в зонах безопасности;

– комплект чертежей узлов, оборудования, гидравлическую, пневматическую, электрическую схемы, включая системы энергоснабжения, управления, связи и сигнализации;

– габаритные чертежи электрических шкафов, размещаемых в зданиях операторских на станциях, с указанием требований по размещению;

– чертежи закладных элементов в фундаментах станций и линейных опор, схему расположения и чертежи узлов направляющих для гаража гондол;

– расчет продольного профиля, усилий натяжения канатов, значения углов наклона канатов и опорных усилий прилегания на поддерживающих конструкциях, а также габарита приближения строений, провесов, хода гидроцилиндра, максимальной мощности привода, требуемого тормозного усилия, а также гарантированного восприятия окружного усилия;

– руководство по монтажу/демонтажу;

Этап 2. предоставляется Покупателю не позднее срока отгрузки последней партии оборудования согласно Приложению № 2 к настоящему Договору «Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги»:
– паспорт и руководство по эксплуатации пассажирской подвесной канатной дороги, выполненное в соответствии с требованиями пункта 17 главы II Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности пассажирских канатных дорог и фуникулеров» (Приказ от 13.11.2020 № 441 «Об утверждении Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности пассажирских канатных дорог и фуникулеров») в действующей редакции.
– полный комплект паспортов и сертификатов на механическое (включая несуще-тяговый канат), электрическое оборудование и металлоконструкции;

– руководство по использованию аварийно-спасательного оборудования.
1.4. Информация о стране происхождения Товара: ______________________.

1.5. Поставщик обязан предоставить Покупателю информацию обо всех соисполнителях, субподрядчиках, заключивших договор или договоры с Поставщиком, цена которого или общая цена которых составляет более чем 10% (десять процентов) цены Договора. Указанная информация предоставляется Покупателю в течение 10 (десяти) календарных дней с момента заключения Поставщиком договора с соисполнителем, субподрядчиком.
2. КАЧЕСТВО ТОВАРА

2.1. Качество Товара подтверждается паспортом канатной дороги с приложением:

– сертификатов и паспортов на приборы и устройства;

– сертификатов и паспортов на отдельные узлы и элементы Товара;

– руководства по эксплуатации Товара на русском языке, а также декларации о соответствии Товара, которые Поставщик обязан предоставить Покупателю при поставке Товара.

2.2. Поставщик гарантирует отсутствие замечаний уполномоченного органа Федеральной службы по экологическому технологическому и атомному надзору к Товару и его характеристикам при подготовке решения о возможности ввода объектов в эксплуатацию.

2.3. Товар должен соответствовать целям использования Товара, определенным Приложением № 1 к настоящему Договору «Спецификация» и Приложением № 2 к настоящему Договору «Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги» и проектной документации, указанной в пункте 2.6 Договора.

2.4. Покупатель в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами настоящего Договора передает Поставщику проектную документацию, указанную в пункте 2.6 Договора.

2.5. Товар должен соответствовать требованиям Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности пассажирских канатных дорог и фуникулеров» (Приказ от 13.11.2020 № 441 «Об утверждении Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности пассажирских канатных дорог и фуникулеров»).

2.6. Поставляемое Оборудование должно соответствовать проектной документации, получившей положительные заключения государственной экспертизы от 05.04.2021 № в ЕГРЗ 20-1-1-3-016147-2021 и от 02.04.2021 № в ЕГРЗ 20-1-1-3-016182-2021. В случае поставки технологического Оборудования пассажирских подвесных канатных дорог (ППКД), являющегося аналогичным выбранному в проектной документации по объектам, то есть соответствующего основным техническим характеристикам объектов, указанных в проектной документации (пропускная способность, тип, протяженность, расположение фундаментов станций, линейных опор, вспомогательных сооружений ППКД), выпущенного иными производителями в отличие от указанного в проектной документации, при необходимости внесения изменений в проектную документацию в связи с заменой оборудования на аналог, выполнении корректировок конструктивных расчетов и иных технических решений проектной документации при сохранении основных технико-экономических показателей объектов, данные работы по корректировке проектной документации и обеспечение повторного получения положительного заключения государственной экспертизы на откорректированную проектную документацию выполняются Поставщиком за собственный счет в сроки, согласованные с Покупателем и непревышающие 01.03.2022. (включая в том числе последующую корректировку Рабочей документации). Работы по корректировке проектной документации и обеспечение повторного получения положительного заключения государственной экспертизы на откорректированную проектную документацию не могут являться основанием для продления сроков поставки Оборудования по Договору.
2.7. Товар должен быть новым (товаром, который не был в употреблении, не прошел ремонт, в том числе восстановление, замену составных частей, восстановление потребительских свойств). Год выпуска Товара - не ранее 2022 года.

2.8. Поставленный Товар и техническая документация должны соответствовать принятым в Российской Федерации нормам и правилам в области промышленной безопасности, в том числе Правилам безопасности пассажирских канатных дорог и фуникулеров, утвержденным приказом Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомном надзору от 13.11.2020 № 441.

3. УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ

3.1. Поставщик осуществляет поставку Товара в место назначения: Российская Федерация, Чеченская Республика, Итум-Калинский район, село Ведучи, Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи» (далее – Место назначения), в соответствии с Приложением № 1 к настоящему Договору «Спецификация» и Приложением № 2 к настоящему Договору «Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги» в срок не позднее 25.12.2022 на условиях, определенных пунктом 4.2 Договора.

3.2. Поставщик имеет право на досрочную поставку Товара только при наличии письменного согласия Покупателя.

3.3. Факт приёмки Товара удостоверяется соответствующими подписями Сторон в универсальном передаточном документе (далее – УПД) (статус документа «1»), утвержденном письмом ФНС России от 21.10.2013 № ММВ-20-3/96.

3.4. Поставщик обязан предоставить перечень запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации по каждому комплекту поставки Товара, рассчитанный на срок 3(три) года с момента получения разрешения на ввод объектов в эксплуатацию с учётом пополнения запасных частей Поставщиком в указанный период по мере необходимости.
3.5. Перечень запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации Товара предоставляется Поставщиком в составе заявки на участие в аукционе в электронной форме, которое будет оформлено в приложение к Приложению № 2 к Договору «Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги».

4. ЦЕНА ДОГОВОРА
4.1. Цена Договора является твердой и определяется на весь срок его исполнения и составляет _____________ (________________) рубл__ ___ коп___, в т. ч. НДС 20% - _____________ (________________) рубл__ ___ коп___.
Цена Договора может быть снижена по соглашению Сторон без изменения предусмотренных настоящим Договором количества Товара, качества поставляемого Товара и иных условий исполнения настоящего Договора.
4.2. Цена Товара включает все расходы Поставщика по выполнению поставки по Договору, в том числе: стоимость разработки технической документации (технологические проекты канатных дорог), стоимость комплекта запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации Товара, стоимость шефмонтажных работ Товара на протяжении любой продолжительности строительства объектов, стоимость проезда и проживания специалистов Поставщика и завода-изготовителя к Месту поставки в ходе выполнения шефмонтажных работ Оборудования и практического инструктажа персонала Покупателя по эксплуатации Оборудования, накладные и иные расходы Поставщика, предоставления Покупателю инструкций и руководств по эксплуатации, погрузки, крепления в транспортном средстве, стоимость организации доставки Товара, стоимость транспортировки и иные транспортные расходы до места поставки, цену тары, упаковки и маркировки Товара, а также все необходимые таможенные платежи, в том числе: налоги и необходимые таможенные пошлины и сборы, установленные законодательством Российской Федерации. В случае законодательного изменения (уменьшения или увеличения) ставки НДС цена Договора изменяется (уменьшается или увеличивается) на соответствующую сумму изменения ставки НДС.

4.3. Сумма, подлежащая уплате Покупателем Поставщику, уменьшается на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой Договора, если в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации Покупателем.

5.УСЛОВИЯ ПЛАТЕЖА

5.1. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в рублях.

5.2. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента получения Покупателем от Поставщика уведомления об открытии лицевого счета неучастника бюджетного процесса для осуществления взаиморасчетов по настоящему Договору в территориальном органе Федерального казначейства и осуществления всех необходимых процедур в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, регулирующим казначейское сопровождение государственных контрактов, договоров (соглашений), а также контрактов, договоров, соглашений, заключенных в рамках их исполнения, на основании выставленного Поставщиком оригинала счета и в соответствии с пунктом 18 Положения о мерах по обеспечению исполнения федерального бюджета, утвержденного постановлением Правительства Российской Федерации от 09.12.2017 № 1496 (ред. от 23.01.2021) «О мерах по обеспечению исполнения федерального бюджета» Покупатель перечисляет на лицевой счет Поставщика аванс в размере 30% с учетом НДС 20% от цены Договора, что составляет сумму _____________ (________________) рубл__ ___ коп___, в т. ч. НДС 20% - _____________ (________________) рубл__ ___ коп___.

5.3. В случаях, предусмотренных частью 13 статьи 37 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», выплата аванса при исполнении Договора не производится.
5.4. Расчет по каждому объекту производится поэтапно, в следующем порядке:
5.4.1. Первый этап в размере 60% с учетом НДС 20% от цены Договора, что составляет сумму _____________ (________________) рубл__ ___ коп___, в т. ч. НДС 20% - _____________ (________________) рубл__ ___ коп___, осуществляется Покупателем путем перечисления денежных средств на счет Поставщика в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты подписания Сторонами акта приема-передачи поставленного Товара (Приложение № 3 к Договору) на основании подписанных Сторонами УПД и выставленного Поставщиком оригинала счета.

5.4.2. Второй этап в размере 10% с учетом НДС 20% от цены Договора, что составляет сумму _____________ (________________) рубл__ ___ коп___, в т. ч. НДС 20% - _____________ (________________) рубл__ ___ коп___, осуществляется Покупателем путем перечисления денежных средств на счет Поставщика в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты подписания Сторонами итогового акта по договору поставки комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» (Приложение № 4 к Договору).

5.5. Датой оплаты считается дата списания денежных средств с лицевого счета Покупателя. Местом исполнения денежного обязательства является место нахождения территориального органа Федерального казначейства, обслуживающего Покупателя.

5.6. Зачет авансового платежа производится в размере 100% от стоимости поставленного и принятого Покупателем Товара по УПД.

5.7. В соответствии с пунктом 6 Правил казначейского сопровождения средств в случаях, предусмотренных Федеральным законом «О федеральном бюджете на 2021 год и на плановый период 2022 и 2023 года» (Постановление Правительства Российской Федерации от 15.12.2020 № 2106) (далее – Правила) при использовании Поставщиком целевых средств устанавливается:
а) запрет на перечисление целевых средств:

в качестве взноса в уставный (складочный) капитал другого юридического лица (дочернего общества юридического лица), вклада в имущество другого юридического лица (дочернего общества юридического лица), не увеличивающего его уставный (складочный) капитал, если нормативными правовыми актами, регулирующими порядок предоставления целевых средств, не предусмотрена возможность их перечисления указанному юридическому лицу (дочернему обществу юридического лица) на счета, открытые им в учреждении Центрального банка Российской Федерации или в кредитной организации (далее – банк);

в целях размещения средств на депозиты, а также в иные финансовые инструменты, за исключением случаев, установленных федеральными законами или нормативными правовыми актами Правительства Российской Федерации, в том числе принимаемыми в отношении средств, указанных в подпункте «б» пункта 18 настоящих Правил;

на счета, открытые в банке Поставщика, за исключением:

оплаты обязательств Поставщика в соответствии с валютным законодательством Российской Федерации;

оплаты обязательств Поставщика в целях осуществления расчетов по оплате труда с лицами, работающими по трудовому договору (контракту), а также по выплатам лицам, не состоящим в штате Поставщика, привлеченным для достижения результата, определенного при предоставлении целевых средств, с перечислением удержанных налогов, сборов и начисленных страховых взносов на обязательное пенсионное страхование, на обязательное социальное страхование, на обязательное медицинское страхование в соответствии со сроками, установленными Налоговым кодексом Российской Федерации;

оплаты обязательств Поставщика в целях осуществления расчетов по социальным выплатам и иным выплатам в пользу работников (кроме выплат, указанных в абзаце шестом настоящего подпункта);

оплаты фактически поставленных товаров (выполненных работ, оказанных услуг), источником финансового обеспечения которых являются целевые средства, в случае, если Поставщик не привлекает для поставки таких товаров (выполнения таких работ, оказания таких услуг) иных юридических лиц, а также при условии представления документов-оснований или реестра документов-оснований по форме, установленной Министерством финансов Российской Федерации (далее – реестр документов-оснований), с приложением указанных в нем документов-оснований (в случае его указания в распоряжении о совершении казначейских платежей (далее – распоряжение) и (или) иных документов, предусмотренных соглашениями, государственными контрактами, договорами о капитальных вложениях, контрактами учреждений, договорами о проведении капитального ремонта, договорами (контрактами, соглашениями) или нормативными правовыми актами о предоставлении субсидии;

возмещения произведенных Поставщиком расходов (части расходов) при условии представления документов в соответствии с абзацем восьмым настоящего подпункта, а также копий платежных поручений, реестров платежных поручений и иных документов, подтверждающих оплату произведенных Поставщиком расходов (части расходов), если условиями соглашения, государственного контракта, договора о капитальных вложениях, контракта учреждения, договора о проведении капитального ремонта и договора (контракта, соглашения) предусмотрено возмещение произведенных юридическим лицом расходов (части расходов) или в случае полного исполнения государственного контракта с единственным поставщиком (подрядчиком, исполнителем), контракта (договора), заключенного в рамках исполнения такого государственного контракта;

оплаты обязательств Поставщика по накладным расходам, связанным с исполнением государственного контракта, договора о капитальных вложениях, контракта учреждения, договора о проведении капитального ремонта, договора (контракта);

на счета, открытые в банках Поставщика, заключившим с юридическим лицом – получателем целевых средств договоры (контракты, соглашения), за исключением договоров (контрактов, соглашений), заключаемых в целях приобретения услуг связи по приему, обработке, хранению, передаче, доставке сообщений электросвязи или почтовых отправлений, коммунальных услуг, электроэнергии, гостиничных услуг, услуг по организации и осуществлению перевозки грузов и пассажиров железнодорожным транспортом общего пользования, авиационных и железнодорожных билетов, билетов для проезда городским и пригородным транспортом, подписки на периодические издания, аренды, осуществления работ по переносу (переустройству, присоединению) принадлежащих юридическим лицам инженерных сетей, коммуникаций, сооружений, а также проведения государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий в соответствии с законодательством Российской Федерации о градостроительной деятельности, осуществления страхования в соответствии со страховым законодательством, услуг по приему платежей от физических лиц, осуществляемых платежными агентами;

б) обязанность Поставщика открыть лицевой счет в территориальном органе Федерального казначейства в целях осуществления операций с целевыми средствами в соответствии с настоящими Правилами;

в) обязанность Поставщика вести раздельный учет результатов финансово-хозяйственной деятельности по каждому соглашению, государственному контракту, договору о капитальных вложениях, контракту учреждения, договору о проведении капитального ремонта и договору (контракту, соглашению), распределять накладные расходы пропорционально срокам исполнения государственного контракта, договора о капитальных вложениях, контракта учреждения, договора о проведении капитального ремонта, договора (контракта) либо срокам использования авансового платежа по ним в порядке, установленном Министерством финансов Российской Федерации;

г) представление в территориальные органы Федерального казначейства документов, предусмотренных порядком санкционирования целевых средств;

д) указание в договорах (контрактах, соглашениях), распоряжениях и расчетных документах (за исключением распоряжений и расчетных документов, представляемых в связи с исполнением соглашений, государственных контрактов, договоров о капитальных вложениях, контрактов учреждений, договоров о проведении капитального ремонта, договоров (контрактов, соглашений), содержащих сведения, составляющие государственную тайну или относимые к охраняемой в соответствии с законодательством Российской Федерации иной информации ограниченного доступа (далее – государственная тайна), а также в документах-основаниях, реестре документов-оснований идентификатора соглашения, государственного контракта, договора о капитальных вложениях, контракта учреждения и договора о проведении капитального ремонта, порядок формирования которого установлен Федеральным казначейством;

е) перечисление средств на оплату обязательств юридических лиц в пределах суммы, необходимой для оплаты фактически поставленных товаров (выполненных работ, оказанных услуг), в случаях, предусмотренных частью 8 статьи 5 Федерального закона от 08.12.2020 № 385-ФЗ «О федеральном бюджете на 2021 год и на плановый период 2022 и 2023 годов»;

ж) иные условия, определенные принимаемыми в соответствии с пунктом 10 части 2 статьи 5 Федерального закона от 08.12.2020 № 385-ФЗ «О федеральном бюджете на 2021 год и на плановый период 2022 и 2023 годов» актами Правительства Российской Федерации, предусмотренными разделом V Правил.

6. ПРИЕМКА ТОВАРА

6.1. Приемка Товара по количеству, качеству, комплектности производится Покупателем в Месте назначения в соответствии с условиями настоящего Договора.
6.2. Подписание Покупателем акта приема-передачи поставленного Товара осуществляется в порядке, предусмотренном пунктами 6.19-6.21 Договора и свидетельствует о приемке Товара в целом по объекту.
6.3. Товар поставляется в объеме, необходимом и достаточном для завершения строительства и ввода объектов в эксплуатацию в соответствии с графиком производства работ по договору на создание объектов, а также для последующей его эффективной эксплуатации.
Поставщик обязуется передать Покупателю Товар свободным от любых прав и притязаний третьих лиц на него, в т.ч. не проданным, не заложенным, не отчужденным каким-либо иным способом, не находящимся под арестом, по которому существуют какие-либо иные ограничения для его продажи, а также прошедшим таможенную очистку (в случае необходимости), обеспечивающую выпуск в свободное обращение на территории Российской Федерации. Поставщик гарантирует, что Товар является новым и соответствует разработанным решениям проектной документации по объектам, поставляется в необходимой для ввода в эксплуатацию и для последующей безопасной и эффективной эксплуатации в достаточной комплектации с достижением определенных проектной документации параметров, а также отсутствие необходимости приобретения дополнительных материалов и оборудования для достижения вышеуказанных целей.
6.4. Товар поставляется партиями по каждому объекту. Объем каждой партии определяется Сторонами и отражается в УПД и упаковочном листе и детализированной спецификации соответствующей партии Товара.
6.5.
К срокам, указанным в пункте 3.1 настоящего Договора, Товар должен быть изготовлен в соответствии с условиями Договора, упакован, замаркирован и доставлен в Место назначения на условиях настоящего Договора.

6.6.
Поставщик в срок не более 10 (десяти) календарных дней с даты заключения Договора должен в письменной форме (официальная переписка) уведомить Покупателя об ответственных исполнителях по Договору, их полномочиях и контактных данных (адрес электронной почты, телефонные номера).

6.7. Поставщик обязан информировать Покупателя по электронной почте info@ncrc.ru и/или по телефонным номерам, указанным в настоящем Договоре, о дате готовности Товара к отгрузке из места отгрузки (с завода изготовителя) с указанием точного адреса отгрузки, веса и кубатуры груза, наименования Товара (его частей) за 7 (семь) календарных дней до даты отгрузки. Покупатель вправе указать иные сроки отгрузки Товара из места отгрузки, при условии, что такие сроки обеспечивают своевременное выполнение обязательств Поставщика по Договору.

6.8. Поставщик обязан предоставить Покупателю следующие документы для каждой партии поставки Товара:

– Оригинал упаковочного листа;

– Копию сертификата происхождения завода-изготовителя;

– УПД
– детализированную спецификацию.

Вышеуказанные документы Поставщик должен отправить Покупателю с поставляемым Товаром, а их копии направить Покупателю по электронной почте: info@ncrc.ru. 

6.9. Товар передается Покупателю с упаковочным листом на русском языке на каждую Партию поставки, в оригинальной таре/упаковке с маркировкой, соответствующей характеру поставляемого Товара. Тара, упаковка и маркировка Товара должны соответствовать техническим условиям изготовителя и обеспечивать сохранность Товара от повреждений при транспортировке различными видами транспорта, многократной перегрузке и хранении. В случае поставки Товара без тары и/или упаковки либо в ненадлежащей таре и/или упаковке, Покупатель вправе потребовать от Поставщика затарить и/или упаковать Товар либо заменить ненадлежащую тару и/или упаковку. Поставщик несет ответственность перед Покупателем за порчу, уничтожение и повреждение Товара вследствие ненадлежащей упаковки, в том числе и в виде допоставки в соответствии с условиями настоящего Договора. Тара (в том числе, многооборотная) и упаковка Товара (в том числе, средства пакетирования), в которых поступил Товар, Поставщику не возвращаются.
6.10. Все места на поставляемом Товаре маркируются с двух сторон. На каждое место наносится несмываемой краской на английском языке следующая маркировка:

– Верх;

– Осторожно;

– Не кантовать, не бросать;

– Хранить в сухом месте;

– Грузополучатель – Акционерное общество «Курорты Северного Кавказа»;

– Наименование объекта: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4»;

– Наименование объекта: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»;
– Номер места; 

– Вес брутто (кг);

– Вес нетто (кг);

– Размеры места (длина, ширина, высота);

– Референтные номера.

Ящики маркируются референтными номерами завода-изготовителя и с указанием принадлежности содержимого ящика к одной комплектной единице Товара.

6.11. Датой поставки является дата подписания УПД в Месте назначения уполномоченными представителями Покупателя/Технического заказчика и Поставщика. 

6.12. Поставщик информирует Покупателя о прибытии транспортных средств грузоперевозчика в Место назначения в дату прибытия в Место назначения по электронной почте info@ncrc.ru. После прибытия транспортного средства в Место назначения в срок не более 2 (двух) календарных дней представителями Поставщика, Покупателя/Технического заказчика проводится приемка-передача Товара при вскрытии упакованных отгружаемых мест, на их соответствие позициям в УПД, упаковочном листе и детализированной спецификации, переданной Покупателю в соответствии с пунктом 6.8 Договора, после чего представителями Покупателя/Технического заказчика и Поставщика подписывается УПД принятой партии Товара. УПД должен быть подписаны Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней с даты окончания приемки соответствующей партии Товара в 2 (двух) экземплярах.

6.13. В случае обнаружения несоответствия Товара по количеству составных частей, качеству или комплектности в период проведения приемки Стороны составляют акт рекламации, по которому Поставщик обязан в течение 40 (сорока) календарных дней с даты указанного акта рекламации устранить выявленные несоответствия Товара по количеству составных частей, качеству или комплектности путем допоставки надлежащего Товара за счет Поставщика или посредством ремонта силами Поставщика по согласованию с Покупателем. 

6.14. Сторона, несогласная с содержанием акта рекламации, обязана подписать акт с оговоркой о несогласии и изложить своё мнение. Если представитель одной из Сторон отказывается от подписания двустороннего акта рекламаций, а также в других случаях возникновения спорной ситуации Покупатель вправе привлечь к участию в приемке Товара и составлению УПД представителя генерального подрядчика (юридическое лицо, являющееся исполнителем и отвечающее перед Покупателем по отдельно заключенному договору за выполнение всего комплекса работ по созданию объектов). 

6.15. Если в ходе приемки Товара, производимой с участием представителя генерального подрядчика, будет выявлено несоответствие Товара по количеству составных частей, качеству или комплектности условиям Договора и/или сопроводительным документам, Покупатель и генеральный подрядчик составляют акт рекламации, по которому Поставщик обязан в течение 40 (сорока) календарных дней с даты указанного акта рекламации устранить выявленные несоответствия Товара по количеству составных частей, качеству или комплектности путем допоставки надлежащего Товара за счет Поставщика или ремонта по согласованию с Покупателем. О таком акте рекламации и его содержании Поставщик должен быть проинформирован Покупателем не позднее дня, следующего за датой указанного акта.

6.16. По результатам приемки представителями Покупателя/Технического заказчика и Поставщика подписывается УПД принятой партии Товара. УПД должен быть подписаны Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней с даты окончания приемки Товара в 2 (двух) экземплярах.

6.17. Покупатель обязуется обеспечить хранение на охраняемом приобъектном складе за свой счет всего поставленного по Договору Товара до начала производства строительно-монтажных, пуско-наладочных и шефмонтажных работ. Покупатель несет ответственность за все риски, связанные с Товаром, которые могут наступить после выполнения условий пункта, при условии, что Товар был поставлен в Место назначения в соответствующем настоящему Договору качестве.

6.18. В случае выявления дефектов Товара, которые не позволяют обеспечить ввод объектов в эксплуатацию и их последующую эксплуатацию, Поставщик обязан устранить дефекты, в том числе при необходимости допоставить части Товара в Место назначения в срок, обеспечивающий своевременный ввод объектов в эксплуатацию. 

6.19. После подписания Сторонами последнего УПД на поставленный Товар по объекту Поставщик передает с сопроводительным письмом на утверждение Покупателю 2 (два) экземпляра акта приема-передачи поставленного Товара (Приложение № 3 к Договору) и копию направляет Покупателю по электронной почте: info@ncrc.ru.

6.20. Покупатель в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от Поставщика акта приема-передачи поставленного Товара направляет Поставщику подписанный акт приема-передачи на поставленный Товар или мотивированный отказ от подписания, в котором указываются недостатки и сроки их устранения.

6.21. После устранения недостатков, послуживших основанием для неподписания акта приема-передачи поставленного Товара, Поставщик и Получатель подписывают акт приема-передачи поставленного Товара в порядке и сроки, предусмотренные пунктом 6.20 Договора.

6.22. Подписанный Покупателем акт приема-передачи поставленного Товара по объекту, в соответствии с пунктом 5.4.1 Договора является основанием для выплаты первого этапа расчета, как в целом по Договору, так и в части принятого Товара по отдельному объекту. 
7. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ
И СДАЧИ-ПРИЕМКИ ШЕФМОНТАЖНЫХ РАБОТ

7.1. Покупатель обязуется произвести все необходимые подготовительные работы для производства шефмонтажных работ.

7.2. Шефмонтажные работы должны начаться в течение 10 (десяти) календарных дней после получения письменного уведомления от Покупателя о готовности к проведению шефмонтажных работ с указанием каждого этапа, в период срока установленного в Приложении № 2 к настоящему Договору «Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги».

7.3. Под шефмонтажными работами понимается техническое содействие при проведении Покупателем или привлекаемым им Генеральным подрядчиком следующих этапов работ: 

1) сборка и регулировка Оборудования;

2) прокладка кабельной проводки и подключение Оборудования к электрической сети;

3) пуско-наладочные работы и практический инструктаж персонала Покупателя по эксплуатации Оборудования. Язык общения – русский;
4) практический инструктаж персонала Покупателя по эксплуатации Оборудования.

7.4. Поставщик осуществляет собственными силами выполнение шефмонтажных работ. При разматывании и счалке каната шефмонтажные работы осуществляет представитель завода-изготовителя каната. Язык общения - русский.

7.5. Работы, определённые пунктом 7.3 Договора, считаются выполненными надлежащим образом с момента подписания итогового акта по договору поставки комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» (Приложение № 4 к Договору). 
В течение 5 (пяти) рабочих дней с даты окончания шефмонтажных работ и практического инструктажа персонала Покупателя по эксплуатации Оборудования Стороны подписывают итоговый акт по договору поставки комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» (Приложение № 4 к Договору) или готовят отказ с указанием причин и сроков устранения замечаний.
7.6. В случае если Покупатель не подпишет данный итоговый акт по договору поставки комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» (Приложение № 4 к Договору) в течение 5 (пять) рабочих дней и не вышлет мотивированный отказ от его подписания, шефмонтажные работы считаются выполненными, принятыми.
7.7. Проживание и питание персонала Поставщика, осуществляющего шефмонтажные работы на Объекте Покупателя, будут осуществляться силами и за счет Поставщика. 
Трансфер из аэропорта г. Минеральные Воды/г. Грозный к месту проживания и обратно, а также трансфер из места проживания на объекты и обратно будет осуществляться силами и за счет Поставщика.
8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

8.1. При нарушении условий настоящего Договора Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.
В случае привлечения к исполнению Договора соисполнителей, ответственность перед Покупателем за неисполнение обязательств по Договору несет Поставщик.
8.2. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения одной из Сторон обязательств по настоящему Договору она обязана возместить другой Стороне причиненные неисполнением или ненадлежащим исполнением убытки.

8.3. Покупатель имеет право приостановить оплату по Договору в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств по настоящему Договору.

8.4. Предъявление Сторонами неустойки (пени, штрафа) и (или) иных санкций за нарушение обязательств по настоящему Договору, а также сумм возмещения убытков или иного вреда производится письменно путем направления соответствующего требования (претензии) об их уплате и (или) возмещении. 

8.5. Уплата неустойки (пени, штрафа) не освобождает виновную Сторону от возмещения убытков, а также исполнения иных принятых на себя обязательств по настоящему Договору. Неустойка (пеня, штраф) по настоящему Договору является штрафной. Стороны достигли соглашения о том, что установленная настоящим Договором неустойка (пеня, штраф) соразмерна последствиям нарушения обязательств.

8.6. Неустойка (пеня, штраф) уплачивается при наличии соответствующего письменного требования другой Стороны. 

8.7.
Стороны без письменного согласия другой Стороны не вправе передавать свои права и обязанности по Договору.

Без письменного согласия Стороны другая Сторона не вправе заключать Договора уступки права требования (цессии), а также Договора финансирования уступки права требования (факторинга).

Согласие Сторон требуется также в тех случаях, когда право (требование), возникшее из настоящего Договора, уступается после его расторжения или прекращения по иным основаниям.

8.8.
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Покупателем обязательства, предусмотренного Договором, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Договором срока исполнения обязательства. При этом размер пени устанавливается в размере одной трехсотой действующей на день уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы.

8.9.
За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Договором, за исключением просрочки исполнения обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных Договором, Поставщик уплачивает Покупателю штраф. Размер штрафа устанавливается в следующем порядке:

а) 10 процентов цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) не превышает 3 млн. рублей;

б) 5 процентов цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 3 млн. рублей до 50 млн. рублей (включительно);

в) 1 процент цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 50 млн. рублей до 100 млн. рублей (включительно);

г) 0,5 процента цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 100 млн. рублей до 500 млн. рублей (включительно);

д) 0,4 процента цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 500 млн. рублей до 1 млрд. рублей (включительно)
е) 0,3 процента цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 1 млрд. рублей до 2 млрд. рублей (включительно);

ж) 0,25 процента цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 2 млрд. рублей до 5 млрд. рублей (включительно);

з) 0,2 процента цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) составляет от 5 млрд. рублей до 10 млрд. рублей (включительно);

и) 0,1 процента цены Договора (этапа) в случае, если цена Договора (этапа) превышает 10 млрд. рублей.

8.10.
За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного Договором, которое не имеет стоимостного выражения, Поставщик уплачивает Покупателю штраф. Размер штрафа устанавливается (при наличии в Договоре таких обязательств) в следующем порядке:

а) 1000 рублей, если цена Договора не превышает 3 млн рублей;

б) 5000 рублей, если цена Договора составляет от 3 млн рублей до 50 млн рублей (включительно); 

в) 10000 рублей, если цена Договора составляет от 50 млн рублей до 100 млн рублей (включительно);

г) 100000 рублей, если цена Договора превышает 100 млн рублей.

8.11.
За каждый факт неисполнения Покупателем обязательств, предусмотренных Договором, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных Договором, Поставщик вправе потребовать уплату штрафа. Размер штрафа устанавливается в следующем порядке:

а) 1000 рублей, если цена Договора не превышает 3 млн рублей (включительно);

б) 5000 рублей, если цена Договора составляет от 3 млн рублей до 50 млн рублей (включительно); 

в) 10000 рублей, если цена Договора составляет от 50 млн рублей до 100 млн рублей (включительно);

г) 100000 рублей, если цена Договора превышает 100 млн рублей.

8.12.
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного Договором, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Договором срока исполнения обязательства, и устанавливается Договором в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены Договора (отдельного этапа исполнения Договора), уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных Договором (соответствующим отдельным этапом исполнения Договора) и фактически исполненных поставщиком, за исключением случаев, если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления пени.

8.13.
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного пунктом 1.5 Договора, в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены договора, заключенного Поставщиком с соисполнителем, субподрядчиком. Пеня подлежит начислению за каждый день просрочки исполнения такого обязательства.

8.14.
Общая сумма начисленных штрафов за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных Договором, не может превышать цену Договора.

8.15.
Общая сумма начисленных штрафов за ненадлежащее исполнение Покупателем обязательств, предусмотренных Договором, не может превышать цену Договора.

8.16.
Сторона освобождается от уплаты неустойки (штрафа, пени), если докажет, что неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательства, предусмотренного Договором, произошло по вине другой Стороны.

9. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛСТВ ПО ДОГОВОРУ

9.1.
Поставщик в соответствии с пунктом 3 части 6 статьи 96 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» предоставляет обеспечение исполнения Договора в размере 20% от начальной (максимальной) цены Договора, уменьшенной на размер аванса (30% от цены Договора), что составляет:

– _____________ (________________) рубл__ ___ коп___.
До оформления (подписания) акта приема-передачи поставленного Товара Поставщик в срок не позднее 20 (двадцати) календарных дней до срока окончания поставки Товара, предусмотренного пунктом 3.1 Договора, предоставляет Покупателю обеспечение исполнения гарантийных обязательств по Договору в размере 10% от начальной (максимальной) цены Договора, что составляет:
– 120 750 871 (Сто двадцать миллионов семьсот пятьдесят тысяч восемьсот семьдесят один) рубль 00 копеек.

Обеспечение предоставляется одним из следующих способов:
– в форме безотзывной банковской гарантии, оформленной в соответствии с требованиями постановления Правительства Российской Федерации от 08.11.2013 № 1005 «О банковских гарантиях, используемых для целей Федерального закона «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», выданной банком, соответствующем требованиям, установленным постановлением Правительства Российской Федерации от 12.04.2018 № 440 «О требованиях к банкам, которые вправе выдавать банковские гарантии для обеспечения заявок и исполнения контрактов», и соответствующая требованиям статьи 45 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», при этом начало срока действия безотзывной банковской гарантии должно определяться датой ее выдачи банком;

– путем внесения денежных средств на лицевой счет Покупателя.

Способ обеспечения исполнения Договора определяется Поставщиком самостоятельно.

В случае если обеспечение исполнения Договора/исполнения гарантийных обязательств по Договору представляется в виде внесения денежных средств, Поставщик перечисляет денежные средства на лицевой счет Покупателя по следующим реквизитам:
ИНН: 2632100740, КПП 770301001

Наименование: УФК по г. Москве
(Акционерное общество «Курорты Северного Кавказа»
л/с 41736Э79340)
р/с 03215643000000017300
Банк: ГУ БАНКА РОССИИ ПО ЦФО//УФК по г. МОСКВЕ г. Москва
к/с 40102810545370000003

БИК: 004525988
При этом в случае обеспечения исполнения Договора в виде внесения денежных средств, в назначении платежа указывается: «обеспечение исполнения договора заключаемого по итогам аукциона в электронной форме на право заключения договора поставки комплектов технологического оборудования канатных дорог по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»,

а в случае обеспечения исполнения гарантийных обязательств по Договору в виде внесения денежных средств, в назначении платежа указывается: «обеспечение исполнения гарантийных обязательств по договору поставки комплектов технологического оборудования канатных дорог по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5».

В банковскую гарантию включается условие о праве Покупателя на бесспорное списание денежных средств со счета гаранта, если гарантом в срок не более чем 5 (пять) рабочих дней не исполнено требование Покупателя об уплате денежной суммы по банковской гарантии, направленное до окончания срока действия банковской гарантии.
Обеспечение исполнения Договора предоставляется на весь объем предусмотренных Договором обязательств.

9.2.
В случае если предложенная Поставщиком цена снижена на двадцать пять и более процентов по отношению к начальной (максимальной) цене Договора, к Поставщику, с которым заключается Договор, применяются антидемпинговые меры, предусмотренные статьей 37 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».

9.3.
 Срок действия банковской гарантии определяется в соответствии с требованиями Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» участником закупки, с которым заключается договор, самостоятельно. Срок действия банковской гарантии должен превышать предусмотренный договором срок исполнения обязательств, которые должны быть обеспечены такой банковской гарантией, не менее чем на один месяц, в том числе в случае его изменения в соответствии со статьей 95 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».

9.3.1.
Срок действия обеспечения гарантийных обязательств по Договору должен превышать гарантийный срок на Товар (пункт 9.1 Договора) не менее чем на один месяц.

9.4.
В ходе исполнения Договора Поставщик вправе изменить способ обеспечения исполнения Договора и (или) предоставить Покупателю взамен ранее предоставленного обеспечения исполнения Договора новое обеспечение исполнения Договора, размер которого может быть уменьшен в порядке и случаях, которые предусмотрены частями 7.2 и 7.3 статьи 96 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд». Поставщик вправе изменить способ обеспечения гарантийных обязательств и (или) предоставить Покупателю взамен ранее предоставленного обеспечения гарантийных обязательств новое обеспечение гарантийных обязательств.

9.5.
Денежные средства, внесенные в качестве обеспечения исполнения Договора, в том числе части этих денежных средств в случае уменьшения размера обеспечения исполнения Договора в соответствии с частями 7, 7.1 и 7.2 статьи 96 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», а также внесенных в качестве обеспечения гарантийных обязательств по Договору, возвращаются Поставщику в течение 30 (Тридцати) календарных дней с даты исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Договором. Денежные средства возвращаются Поставщику на счет, реквизиты которого указаны в Договоре, если Поставщик не представил Покупателю соответствующее уведомление об иных реквизитах для возврата денежных средств не позднее дня исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Договором.
9.6.
В случае если Поставщиком в ходе исполнения Договора были нарушены обязательства, предусмотренные Договором, Покупатель возвращает денежное обеспечение в установленный пунктом 9.5 Договора срок за вычетом сумм, предусмотренных настоящим Договором, а также убытков, которые понес Покупатель вследствие неисполнения и/или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств по Договору.

9.7.
 В случае отзыва в соответствии с законодательством Российской Федерации у банка, предоставившего Поставщику банковскую гарантию в качестве обеспечения исполнения Договора, лицензии на осуществление банковских операций, Поставщик обязан предоставить новое обеспечение исполнения Договора не позднее одного месяца со дня надлежащего уведомления Покупателем Поставщика о необходимости предоставить соответствующее обеспечение. Размер такого обеспечения может быть уменьшен в порядке и случаях, которые предусмотрены частями 7, 7.1, 7.2 и 7.3 статьи 96 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.8. Положения настоящего раздела не применяются в случае заключения Договора с участником аукциона в электронной форме, который является казенным учреждением.
10. ГАРАНТИЙНЫЙ СРОК

10.1. Поставленный Товар должен иметь гарантийный срок 2 (два) года, за исключением уплотнителей и быстроизнашивающихся деталей. Товар должен полностью отвечать требованиям, указанным в Договоре, а также не должен содержать дефектов изготовления. Указанный гарантийный срок распространяется на несущие и тяговый канаты, включая работы по укорачиванию тягового каната в гарантийный срок.

10.2. Поставщик является собственником Товара и имеет право на его продажу. Поставщик гарантирует, что поставляемый по Договору Товар и передаваемая документация не нарушают никаких прав третьих лиц.
10.3. Гарантийный срок, указанный в пункте 10.1 Договора, в течение которого должна быть обеспечена возможность эксплуатации Товара в соответствии с требованиями настоящего Договора, исчисляется с момента ввода объектов: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» в эксплуатацию, но не более 4 (четырех) лет с момента поставки Товара.
10.4. Если в течение гарантийного срока Товар окажется дефектным (в том числе если в ходе эксплуатации будет выявлена некомплектность/недостаточность для эксплуатации поставленного в соответствии с УПД Товара) или не соответствующим условиям настоящего Договора, Поставщик обязан за свой счет устранить обнаруженные недостатки Товара путем новой поставки и монтажа соответствующего оборудования или иным способом, указанным Покупателем и не противоречащим действующему законодательству. Если в течение гарантийного срока Товара, возникает необходимость в укорачивании тягового каната, то указанная работа производится за счет Поставщика.
10.5. На Товар, переданный Поставщиком взамен Товара, в котором в течение гарантийного срока были обнаружены недостатки (дефекты), устанавливается гарантийный срок той же продолжительности, что и на замененный. Гарантийный срок на Товар, переданный взамен дефектного, исчисляется с момента его поставки.
10.6. О факте обнаружения дефекта Товара в течение гарантийного срока Покупатель извещает Поставщика в письменной форме. Полномочный представитель Поставщика обязан прибыть к месту нахождения Товара в течение 5 (пять) календарных дней с даты получения письменного уведомления Покупателя для составления акта забраковки.
Если в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения Поставщиком письменного уведомления Покупателя Поставщик не сообщит о своем участии в составлении акта забраковки либо по прибытии откажется от его подписания, то Покупатель вправе составить акт забраковки в одностороннем порядке. Акт забраковки, составленный в одностороннем порядке, имеет равную юридическую силу для каждой из Сторон. 
10.7. Забракованный Покупателем Товар должен быть отремонтирован на месте или вывезен Поставщиком с Места назначения Покупателя не позднее 30 (тридцать) календарных дней со дня составления акта забраковки.
Вывоз забракованного Товара и предоставление взамен надлежащего Товара Поставщик осуществляет своими силами и за свой счет (включая расходы на ремонт забракованного Товара, все транспортные расходы по перевозке забракованного Товара к месту ремонта забракованного Товара и по доставке надлежащего, в том числе отремонтированного Товара в Место назначения, расходы по страхованию перевозимого Товара, расходы на таможенные платежи, а также возмещает Покупателю документально подтвержденные расходы на демонтаж забракованного Товара и монтаж вновь поставленного надлежащего Товара).

10.8. Если Поставщик не устранит выявленные недостатки /дефекты/ или не заменит дефектный Товар или его составляющие части в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня составления акта забраковки, Покупатель имеет право по своему выбору на совершение следующих действий:
10.8.1.
Устранить/исправить/ дефекты самостоятельно, и потребовать возмещения Поставщиком понесенных Покупателем расходов на устранение /исправление/ дефектов. В этом случае Поставщик обязан возместить Покупателю все понесенные последним расходы в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Поставщиком соответствующего требования. 

10.8.2.
Отказаться от дефектного Товара или составляющих его частей, и потребовать возврата уплаченных за него денежных средств, течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Поставщиком соответствующего требования, при этом Поставщик обязан распорядиться таким Товаром в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения соответствующего требования.

10.9. В случае непоступления денежных средств в срок, предусмотренный пунктами 10.8.1-10.8.2 Договора, Покупатель вправе удержать обеспечение исполнения гарантийных обязательств по Договору, предусмотренных статьей 9 Договора.
11. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, которые стороны не могли предвидеть и предотвратить разумными силами (форс-мажорные обстоятельства). Такие чрезвычайные события или обстоятельства включают в себя, в частности: забастовки, наводнения, пожары, землетрясения и иные стихийные бедствия, войны, военные действия, независимо от того, имелось ли или нет объявление войны, гражданские волнения, акты терроризма, гражданская война, взрывы. 

11.2. Сторона, подвергшаяся воздействию обстоятельств непреодолимой силы, обязана приложить все разумные усилия для уменьшения неблагоприятных последствий таких обстоятельств и в срок не позднее 10 (десять) календарных дней с момента их наступления письменно уведомить об этом другую Сторону. Уведомление должно содержать данные о наступлении и характере обстоятельств непреодолимой силы и возможных их последствиях. Доказательством, указанных в уведомлении обстоятельств, должны служить документы, выдаваемые компетентными органами. В случае неизвещения или несвоевременного извещения Сторона утрачивает право ссылаться на такие обстоятельства в качестве оснований, освобождающих ее от ответственности по Договору.

11.3. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы срок исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.

11.4. Если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более одного месяца, Стороны согласовывают дальнейший порядок исполнения Договора.
12. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

12.1. Все споры по настоящему Договору решаются путем переговоров с соблюдением претензионного порядка урегулирования споров. Сторона, получившая претензию, обязана дать мотивированный ответ другой стороне не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты получения претензии. В случае, если Стороны не придут к согласию, все споры, разногласия и требования, вытекающие из данного Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его нарушения, прекращения и недействительности, подлежат разрешению в Арбитражном суде г. Москвы.

12.2. Датой выставления требования (предъявления претензии) считается дата приема претензионных документов к отправке организацией почтовой связи.

13. ИЗМЕНЕНИЕ И РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА

13.1.
Все изменения и дополнения к настоящему Договору считаются действительными, если они оформлены в письменном виде и подписаны Сторонами.

Изменение существенных условий Договора при его исполнении не допускается, за исключением случаев, предусмотренных Федеральным законом от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
13.2.
Договор может быть расторгнут по основаниям в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.

13.3.
Стороны вправе принять решение об одностороннем отказе от исполнения Договора по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации, а также по основаниям для одностороннего отказа от исполнения отдельных видов обязательств в порядке и сроки, определенные статьей 95 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».

14. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

14.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для достижения иных неправомерных целей.

14.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также иные действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии коррупции.

14.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пунктом 14.1 и 14.2 настоящего Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пунктов 14.1 и 14.2 настоящего Договора другой Стороной, ее аффилированными лицами, работниками или посредниками.

14.4. Сторона, получившая уведомление о нарушении каких-либо положений пунктов 14.1 и 14.2 настоящего Договора, обязана рассмотреть уведомление и сообщить другой Стороне об итогах его рассмотрения в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения письменного уведомления.

14.5. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения положений пунктов 14.1 и 14.2 настоящего Договора с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют отсутствие негативных последствий как для уведомившей Стороны в целом, так и для конкретных работников уведомившей Стороны, сообщивших о факте нарушений.

14.6. В случае подтверждения факта нарушения одной Стороной положений пунктов 14.1 и 14.2 настоящего Договора и/или неполучения другой Стороной информации об итогах рассмотрения уведомления о нарушении в соответствии с пунктом 14.3 настоящего Договора, другая Сторона имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке путем направления письменного уведомления не позднее чем за 10 (десять) календарных дней до даты прекращения действия настоящего Договора.

15. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

15.1. Договор вступает в силу с момента заключения и действует до исполнения Сторонами своих обязательств в полном объеме.
15.2. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.

15.3. Стороны обязаны соблюдать режим конфиденциальности в отношении информации и документации, полученных в связи с заключением и исполнением Договора, и не разглашать такую информацию и условия Договора (в том числе: о цене и об объемах поставки, о новых решениях и технических заданиях, в том числе и не защищаемых законом) третьим лицам без согласия другой Стороны. Исключением будет предоставление Стороной информации по запросам уполномоченных государственных органов (суда, прокуратуры, налоговых органов и т.п.).

15.4. В целях оперативного обмена документами стороны договорились о возможности использовать, в качестве официальных, документы, переданные посредством электронной почты с адреса электронной почты (на адрес электронной почты) Покупателя info@ncrc.ru на адрес электронной почты (с адреса электронной почты) Поставщика              , а также факсимильной связи, с последующей отсылкой оригиналов этих документов в течение 3 (трех) календарных дней с даты отправки по факсу (адресу электронной почты) заказной почтой или нарочным, при этом ответственность за достоверность и иные возможные злоупотребления в передаваемых документах (информации) возлагается на Сторону, использовавшую данный способ передачи документов (информации).

15.5. Стороны обязаны письменно уведомлять друг друга об изменении телефонов, факсов, адреса электронной почты, почтовых, банковских или отгрузочных реквизитов, о смене лиц, подписавших настоящий Договор, а также об изменениях в случае реорганизации, ликвидации, начала процесса о несостоятельности (банкротстве) не позднее 2 (двух) календарных дней с момента возникновения таких изменениях.

До момента получения уведомления о произошедших изменениях, исполнение Договора в соответствии с имеющимися реквизитами Сторон считается надлежащим.

15.6. В том случае, когда Договором предусмотрена оплата после передачи Товара Покупателю, указанный Товар не признается находящимся в залоге у Поставщика. Положения Гражданского кодекса Российской Федерации о коммерческом кредите к отношениям Сторон по настоящему Договору не применяются.

15.7. Стороны настоящего Договора подтверждают, что являются юридическими лицами, зарегистрированными надлежащим образом в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, и имеют право заключить настоящий Договор. Стороны также подтверждают, что в отношении них не принято решение о ликвидации или реорганизации, не начат процесс о несостоятельности (банкротстве). Недостоверность подтверждаемых сведений является существенным нарушением настоящего Договора.

16. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ К ДОГОВОРУ

16.1. Приложение № 1 – Спецификация.

16.2. Приложение № 2 – Состав и график поставки комплекта технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги.
16.3. Приложение № 3 – Акт приема-передачи поставленного товара (Форма).

16.4. Приложение № 4 – Итоговый акт по договору поставки комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5» (Форма).

17. АДРЕСА, ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	Поставщик:

Место нахождения:

Адрес для отправки 

почтовой корреспонденции:

Платежные реквизиты:

От Поставщика:

________________ / ______________ /

М.П.
	Покупатель:

АО «КСК»

Место нахождения:
улица Тестовская, дом 10, 26 этаж, помещение I, город Москва,

Российская Федерация, 123112

Адрес для отправки 

почтовой корреспонденции:

123112, Российская Федерация,

город Москва, улица Тестовская,

дом 10, 26 этаж, помещение I

Тел./факс: +7 (495) 775-91-22 / -24
ИНН 2632100740, КПП 770301001

ОГРН 1102632003320

Платежные реквизиты:

УФК по г. Москве

(Акционерное общество

«Курорты Северного Кавказа»

л/с )
р/с 03215643000000017301
Банк: ГУ БАНКА РОССИИ ПО ЦФО//
УФК по г. МОСКВЕ г. Москва

к/с 40102810545370000003

БИК: 004525988
От Покупателя:

________________ / Х.Х. Тимижев /
М.П.


Приложение № 1

к договору поставки от ___.___.2021 г.
№ 

	Спецификация

оборудования по объекту: 

«Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4»


	№
	Наименование
	Количество
	Примечания и дополнительные требования

	1
	Верхняя станция (приводная) в том числе:
	1 комплект
	 

	
	Закладные элементы верхней станции
	
	 

	
	Молниезащита
	
	 

	
	Станционное оборудование верхней станции
	
	 

	
	Шкив 
	
	

	
	Несущая рама приводного механизма
	
	 

	
	Главный привод типа Direct Drive в комплекте
	
	 

	
	Аварийный привод в комплекте
	
	 

	
	Рабочий и аварийные тормоза с системой ручного управления в аварийных случаях
	
	 

	
	Стальная несущая конструкция для конвейерных систем 
	
	 

	
	Конвейерные системы в комплекте
	
	 

	
	Устройства контроля и безопасности
	
	 

	
	Рабочие платформы, поручни и защитные приспособления
	
	 

	
	Площадка технологического обслуживания подвижного состава
	
	

	
	Система парковки кабин на станционном конвейере 
	
	

	
	Информационные знаки, табло, указатели
	
	 

	
	Другие элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	 

	
	 
	
	 

	2
	Нижняя станция (натяжная) в том числе:
	1 комплект
	 

	
	Закладные элементы нижней станции
	
	 

	
	Молниезащита
	
	 

	
	Станционное оборудование нижней станции
	
	 

	
	Шкив 
	
	

	
	Несущая рама обводной станции
	
	 

	
	Система натяжения гидравлическая
	
	

	
	Стальная несущая конструкция для конвейерных систем 
	
	 

	
	Конвейерные системы в комплекте
	
	 

	
	Устройства контроля и безопасности
	
	 

	
	Рабочие платформы, поручни и защитные приспособления
	
	 

	
	Информационные знаки, табло, указатели
	
	 

	
	Другие элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	 

	
	 
	
	 

	3
	Линейное оборудование
	
	 

	
	Опоры в комплекте с основной и технологической траверсами, площадками обслуживания, лестницами, ограждением 
	
	Тип покрытия - горячее цинкование 

	
	Закладные детали, шаблоны и комплекты анкерных болтов опор
	
	 

	
	Информационные знаки, табло, указатели
	
	 

	
	Другие элементы опор, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	 

	
	Роликовые балансиры с подвесками и элементами системы контроля положения каната в комплекте
	
	 Тип покрытия - горячее цинкование 

	
	 
	
	 

	4
	Канаты
	
	

	
	Несуще-тяговый канат 
	Протяженность в соответствии с проектной документацией
	 

	
	Несущий канат для сигнального и трассового кабеля
	
	 

	
	 
	
	 

	5
	Электрооборудование:
	комплект
	 

	
	Линейная кабельная продукция в том числе:
	
	 

	
	Сигнальный кабель линии безопасности 
	Протяженность в соответствии с проектной документацией
	 

	
	Оптоволоконный кабель
	
	 

	
	Кабель системы оповещения пассажиров КД 
	
	 

	
	Электроматериалы линейного оборудования и станций
	комплект
	 Включая не менее двух анеморумбометров, систему оповещения пассажиров КД на линии

	
	Электрооборудование в составе:
	
	 

	
	Шкафы и система управление ППКД
	комплект
	 

	
	Шкафы и система управление основного и аварийного привода включающие в себя оборудование для снижения гармонических искажений и утилизации рекуперативной мощности
	комплект
	 

	
	Выносные пульты
	не менее 2 шт.
	 

	
	Электрические запасные части
	
	 

	
	Другое оборудование и элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	 

	
	 
	
	 

	6
	Подвижной состав в комплекте:
	
	 

	
	6-местные кресла с колпаками, подвеска с отцепляемыми зажимами, с индивидуальными подножками, с автоматической блокировкой перекладины на станциях
	82 шт.
	Для производительности 2800 чел./час

	
	Сервисная подвеска для выполнения ревизионных работ с отцепляемым зажимом
	1 шт.
	

	
	
	
	

	7
	Гараж кресел 
	
	

	
	Оборудование гаража кресел, расположенного у верхней станции (металлоконструкции кронштейнов, рельсы, стрелки, технологическая площадка для обслуживания подвижного состава)
	1 комплект
	Для размещения 82 кресел и сервисной подвески

	
	
	
	

	8
	Дополнительное оборудование и ЗИП
	
	 

	
	инструмент для сервисных работ
	комплект
	Состав комплектов дополнительного оборудования и ЗИП определяется в соответствии с представленными паспортами производителя технологического оборудования канатной дороги. 

	
	Спасательное оборудование
	количество комплектов в соответствии с требованиями ФНП
	

	
	подъёмные механизмы для сервисных работ
	комплект
	

	
	информационные таблички
	комплект
	

	
	масло и смазка
	комплект
	

	
	ЗИП на 3-года эксплуатации
	комплект
	

	
	 
	
	 

	
	Другое оборудование и элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	 

	
	 
	
	 

	9
	Работы, которые должны быть учтены в стоимости оборудования:
	
	 

	
	Разработка Технического и Рабочего проекта и эксплуатационной документации на русском языке 
	комплект
	

	
	Проведение Шеф-работ по монтажу оборудования
	комплекс услуг
	На русском языке. Без ограничения продолжительности проведения работ

	
	Проведение Шеф-работ по пуско-наладке оборудования
	комплекс услуг
	На русском языке. Без ограничения продолжительности проведения работ 

	
	Проведение практического инструктажа персонала Покупателя, включая проведение обучения по работе со спасательным оборудованием
	комплекс услуг
	На русском языке в течение 10 дней во время проведения ПНР


Технологическое оборудование ППКД VL4 является законченным изделием полной заводской готовности, соответствующее техническим решениям проектной документации по объекту: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL4».

Основные узлы, входящие в состав ППКД VL4:

· Приводная станция - Верхняя

· Натяжная станция - Нижняя

· Канат несуще-тяговый;

· Опоры линейные с закрепленными на них роликовыми балансирами;

· Подвижной состав - шестиместные кресла с отцепляемыми зажимами с колпаками;

· Электрооборудование с системами управления, безопасности и контроля;

· Резервный генератор;

· Молниезащита и заземление;

· Комплект запасных частей и специального инструмента для эксплуатации.

· Тяговая схема – приводная станция, прямой привод (Direct Drive).

· Длина по горизонтали - 1390м

· Перепад высот между станциями - 464 м

· Пропускная способность – 2800 чел./час

· Средний угол трассы - 34%

· Скорость - 5,0м/с

· Расстояние между креслами – 60,82/38,57 м

· Направление движения –по часовой стрелке

· Количество линейных опор -17 шт.

· Количество подвижного состава – 82 шт. 

· Оборудование гаража кресел – 1 комплект.
	Спецификация

оборудования по объекту: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»


	№
	Наименование
	Количество
	Примечания и дополнительные требования

	1
	Верхняя станция (приводная) в том числе:
	1 комплект
	

	
	Закладные элементы верхней станции
	
	

	
	Молниезащита
	
	

	
	Станционное оборудование верхней станции
	
	

	
	Шкив 
	
	

	
	Несущая рама приводного механизма с системой гидравлического натяжения каната
	
	

	
	Главный привод в комплекте
	
	

	
	Аварийный привод в комплекте
	
	

	
	Рабочий и аварийные тормоза с системой ручного управления в аварийных случаях
	
	

	
	Устройства контроля и безопасности
	
	

	
	Рабочие платформы, поручни и защитные приспособления
	
	

	
	Информационные знаки, табло, указатели
	
	

	
	Другие элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	

	
	 
	
	

	2
	Нижняя станция (обводная) в том числе:
	1 комплект
	

	
	Закладные элементы нижней станции
	
	

	
	Молниезащита
	
	

	
	Станционное оборудование нижней станции
	
	

	
	Шкив 
	
	

	
	Несущая рама обводной станции
	
	

	
	Устройства контроля и безопасности
	
	

	
	Рабочие платформы, поручни и защитные приспособления
	
	

	
	Информационные знаки, табло, указатели
	
	

	
	Посадочный конвейер
	
	

	
	Другие элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	

	3
	Линейное оборудование
	
	

	
	Опоры в комплекте с основной и технологической траверсами, площадками обслуживания, лестницами, ограждением 
	
	Тип покрытия - горячее цинкование

	
	Закладные детали, шаблоны и комплекты анкерных болтов опор
	
	

	
	Информационные знаки, табло, указатели
	
	

	
	Другие элементы опор, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	

	
	Роликовые балансиры с подвесками и элементами системы контроля положения каната в комплекте
	
	Тип покрытия - горячее цинкование


	4
	Канаты
	
	

	
	Несуще-тяговый канат 
	Протяженность в соответствии с проектной документацией
	

	
	Несущий канат для сигнального и трассового кабеля
	
	

	
	 
	
	

	5
	Электрооборудование:
	комплект
	

	
	линейная кабельная продукция в том числе:
	
	

	
	Сигнальный кабель линии безопасности 
	Протяженность в соответствии с проектной документацией
	

	
	Оптоволоконный кабель
	
	

	
	Кабель системы оповещения пассажиров КД 
	
	

	
	Электроматериалы линейного оборудования и станций
	комплект
	Включая анеморумбометры, систему оповещения пассажиров КД на линии

	
	Электрооборудование в составе:
	
	

	
	Шкафы и система управление ППКД
	комплект
	

	
	Шкафы и система управление основного и аварийного привода включающие в себя оборудование для снижения гармонических искажений и утилизации рекуперативной мощности
	комплект
	

	
	Выносные пульты
	комплект
	

	
	электрические запасные части
	
	

	
	Другое оборудование и элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	

	
	 
	
	

	6
	Подвижной состав в комплекте:
	
	

	
	Кресло 4-х местное  
	93 шт.
	Для производительности 2400 чел./час

	
	Подвес с зажимом
	93 шт.
	

	
	
	
	

	7
	Дополнительное оборудование и ЗИП
	
	Состав комплектов дополнительного оборудования и ЗИП определяется в соответствии с представленными паспортами производителя технологического оборудования канатной дороги.

	
	инструмент для сервисных работ
	комплект
	

	
	Спасательное оборудование
	количество комплектов в соответствии с требованиями ФНП
	

	
	Подъёмные механизмы для сервисных работ
	комплект
	

	
	Информационные таблички
	комплект
	

	
	Масло и смазка
	комплект
	

	
	ЗИП на 3-года эксплуатации
	комплект
	

	
	Подвеска для выполнения ревизионных работ с зажимом
	1 шт.
	

	
	
	
	

	
	 
	
	

	
	Другое оборудование и элементы, необходимые для нормального и качественного функционирования ППКД
	
	

	
	 
	
	


	8
	Работы, которые должны быть учтены в стоимости оборудования:
	
	

	
	Разработка Технического и Рабочего проекта и эксплуатационной документации на русском языке 
	комплект
	

	
	Проведение шеф-работ по монтажу оборудования
	комплекс услуг
	На русском языке. Без ограничения продолжительности проведения работ

	
	Проведение шеф-работ по пуско-наладке оборудования
	комплекс услуг
	На русском языке. Без ограничения продолжительности проведения работ

	
	Проведение практического инструктажа персонала Покупателя, включая проведение обучения по работе со спасательным оборудованием
	комплекс услуг
	На русском языке в течение 10 дней во время проведения ПНР

	
	
	
	


1. Технологическое оборудование ППКД VL5 является законченным изделием полной заводской готовности, соответствующее техническим решениям проектной документации по объекту: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL5».

Основные узлы, входящие в состав ППКД VL5:

· станция обводная (нижняя);

· станция приводная (верхняя);

· канат несуще-тяговый;

· опоры линейные с закрепленными на них роликовыми балансирами;

· подвижной состав (кресла с неотцепляемыми зажимами);

· электрооборудование с системами управления, безопасности и контроля;

· резервный генератор;

· молниезащита и заземление;

· комплект запасных частей и специального инструмента для эксплуатации.

· тяговая схема – приводная станция, двигатель переменного тока.

· направление работы – по часовой стрелке.

· пропускная способность – 2400 чел/час.

· длина дороги по горизонтали – 622 м.

· превышение верхней станции над нижней – 274 м.

· количество опор – 9 шт.

· скорость движения максимальная – 2,5 м/с.

· тип подвижного состава – 4-х местные кресла с неотцепляемыми зажимами. 

· количество кресел – 93 шт.

· посадочный конвейер на нижней станции.

	От Поставщика:

__________________ / ______________ /

М.П.
	От Покупателя:

_________________ / Х.Х. Тимижев /

М.П.


Приложение № 2

к договору поставки от ___.___.2021 г.
№ 
Состав и график поставки комплекта
технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги по объекту: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4»

	№ п/п
	Наименования поставляемого товара (оборудования)
	Единица измерения
	Количество
	Дата поставки

	1
	 
	Закладные элементы приводной станции
	 
	 
	 

	 
	1.1.
	Анкеры для размещения оборудования приводной станции
	комплект
	1
	30.03.2022

	2
	 
	Компоненты приводной станции
	 
	 
	 

	 
	2.1.
	Конструктивные элементы приводной станции 
	комплект
	1
	30.06.2022

	 
	2.2.
	Модули станционного конвейера (для установки под кровлей)
	комплект
	1
	30.06.2022

	 
	2.3.
	Площадки обслуживания приводной станции
	комплект
	1
	30.06.2022

	3
	 
	Приводная группа
	 
	 
	 

	 
	3.1.
	Электродвигатель с безредукторным приводом типа Direct Drive
	комплект
	1
	30.06.2022

	 
	3.2.
	Шкив приводной станции
	комплект
	1
	30.06.2022

	 
	3.3.
	Резервный генератор
	комплект
	1
	30.06.2022

	4
	 
	Закладные элементы обводной станции
	 
	 
	 

	 
	4.1.
	Анкера для размещения оборудования обводной станции
	комплект
	1
	30.03.2022

	5
	 
	Конструктивные компоненты обводной станции
	 
	 
	 

	 
	5.1.
	Конструктивные элементы обводной станции
	комплект
	1
	31.05.2022

	 
	5.2.
	Система натяжения каната и шкив 
	комплект
	1
	31.05.2022

	 
	5.3.
	Модули станционного конвейера обводной станции
	комплект
	1
	31.05.2022

	6
	 
	Механические компоненты обводной станции
	 
	 
	 

	 
	6.1.
	Шкив обводной станции
	комплект
	1
	31.05.2022

	 
	6.2.
	Система натяжения 
	комплект
	1
	31.05.2022

	7
	 
	Спасательное оборудование
	 
	 
	 

	 
	7.1.
	Комплекты спасательного инвентаря
	комплект
	количество комплектов в соответствии с требованиями ФНП
	15.07.2022

	8
	 
	Инструменты для эксплуатации ППКД
	 
	 
	 

	 
	8.1.
	Комплект инструментов
	комплект
	1
	15.07.2022

	9
	 
	Запасные части
	 
	 
	 

	 
	9.1.
	Комплект запасных частей 
	комплект
	1
	15.07.2022

	10
	 
	Закладные элементы для линейных опор
	 
	 
	 

	 
	10.1.
	Анкерные группы для линейных опор
	комплект
	1
	30.03.2022

	11
	 
	Канат 
	 
	 
	 

	 
	11.1.
	Несуще-тяговый канат
	комплект
	1 
(Протяженность в соответствии с проектной документацией)
	15.06.2022

	12
	 
	Конструктивные элементы линейных опор
	 
	 
	 

	 
	12.1.
	Опоры №№1-17
	комплект
	17
	15.06.2022

	13
	 
	Траверсы и устройства снятия канатов
	 
	 
	 

	 
	13.1.
	Оголовки опор
	комплект
	1
	15.06.2022

	 
	13.2.
	Информационные таблички
	комплект
	1
	15.06.2022

	14
	 
	Лестницы
	 
	 
	 

	 
	14.1.
	Лестницы для линейных опор
	комплект
	1
	15.06.2022

	15
	 
	Площадки обслуживания для линейных опор
	 
	 
	 

	 
	15.1.
	Площадки обслуживания опор и дополнительные компоненты
	комплект
	1
	15.06.2022

	16
	 
	Роликовые балансиры опор
	 
	 
	 

	 
	16.1.
	комплекты роликовых балансиров
	комплект
	1
	31.05.2022

	17
	 
	Комплект кресел ППКД 
	 
	 
	 

	 
	17.1.
	Подвижной состав в комплекте
	комплект
	82
	15.07.2022

	18
	 
	Электротехническое оборудования
	 
	 
	 

	 
	18.1.
	Силовые шкафы электроснабжения и кабели
	комплект
	1
	30.06.2022

	 
	18.2.
	Шкафы управления
	комплект
	1
	30.06.2022

	 
	18.3.
	Кабели линии безопасности для прокладки по опорам
	комплект
	1
	30.06.2022

	№ п/п
	Наименования поставляемого товара (оборудования)
	Дата начала
	Дата окончания

	1
	Шеф -монтажные работы
	 
	 

	 
	Проведение шеф-монтажных работ
	15.08.2022
	25.12.2022

	Перечень запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации оборудования, рассчитанный на срок 3 года с момента получения разрешения на ввод объекта с учётом пополнения запасных частей Поставщиком в указанный период по мере необходимости (в случае использования запасных частей из поставляемого комплекта), представлен в Приложении № 1 на ____ л.


Перечень запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации оборудования, рассчитанный на срок 3 (три) года с момента получения разрешения на ввод объекта с учётом пополнения запасных частей Поставщиком в указанный период по мере необходимости (в случае использования запасных частей из поставляемого комплекта), представлен в приложении к настоящему Приложению № 2 к Договору.

Состав и график поставки комплекта
технологического оборудования и проведения шеф - монтажных работ канатной дороги по объекту: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»
	№ п/п
	Наименования поставляемого товара (оборудования)
	Единица измерения
	Количество
	Дата поставки

	1
	 
	Закладные элементы приводной станции
	 
	 
	 

	 
	1.1.
	Анкеры для размещения оборудования приводной станции
	комплект
	1
	15.03.2022

	2
	 
	Компоненты приводной станции
	 
	 
	 

	 
	2.1.
	Конструктивные элементы приводной станции с системой натяжения каната
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	2.2.
	Площадки обслуживания обводной станции
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	2.3.
	Электродвигатель с редуктором
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	2.4.
	Шкив приводной станции
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	2.5.
	Резервный генератор
	комплект
	1
	30.05.2022

	3
	 
	Закладные элементы обводной станции
	 
	 
	 

	 
	3.1.
	Анкеры для размещения оборудования обводной станции
	комплект
	1
	15.03.2022

	4
	 
	Компоненты обводной станции
	 
	 
	 

	 
	4.1.
	Конструктивные элементы обводной станции 
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	4.2.
	Шкив обводной станции
	комплект
	1
	30.05.2022

	5
	 
	Спасательное оборудование
	 
	 
	 

	 
	5.1.
	Комплекты спасательного инвентаря
	комплект
	количество комплектов в соответствии с требованиями ФНП
	15.07.2022

	6
	 
	Инструменты для эксплуатации ППКД
	 
	 
	 

	 
	6.1.
	Комплект инструментов
	комплект
	1
	15.07.2022

	7
	 
	Запасные части
	 
	 
	 

	 
	7.1.
	Комплект запасных частей 
	комплект
	1
	15.07.2022

	8
	 
	Закладные элементы для линейных опор
	 
	 
	 

	 
	8.1.
	Анкерные группы для линейных опор
	комплект
	1
	15.03.2022

	9
	 
	Канат 
	 
	 
	 

	 
	9.1.
	Несуще-тяговый канат
	комплект
	1 
(Протяженность в соответствии с проектной документацией)
	30.05.2022

	10
	 
	Конструктивные элементы линейных опор
	 
	 
	 

	 
	10.1.
	Опоры №№1-9
	комплект
	9
	30.04.2022

	11
	 
	Траверсы и устройства снятия канатов
	 
	 
	 

	 
	11.1.
	Оголовки опор
	комплект
	1
	30.04.2022

	 
	11.2.
	Информационные таблички
	комплект
	1
	30.04.2022

	12
	 
	Лестницы
	 
	 
	 

	 
	12.1.
	Лестницы для линейных опор
	комплект
	1
	30.04.2022

	13
	 
	Площадки обслуживания для линейных опор
	 
	 
	 

	 
	13.1.
	Площадки обслуживания опор и дополнительные компоненты
	комплект
	1
	30.04.2022

	14
	 
	Роликовые балансиры опор
	 
	 
	 

	 
	14.1.
	комплекты роликовых балансиров
	комплект
	1
	30.04.2022

	15
	 
	Комплект гондол ППКД 
	 
	 
	 

	 
	15.1.
	Подвижной состав в комплекте
	комплект
	93
	30.06.2022

	16
	 
	Электротехническое оборудования
	 
	 
	 

	 
	16.1.
	Силовые шкафы электроснабжения и кабели
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	16.2.
	Шкафы управления
	комплект
	1
	30.05.2022

	 
	16.3.
	Кабели линии безопасности для прокладки по опорам
	комплект
	1
	30.05.2022

	№ п/п
	Наименования поставляемого товара (оборудования)
	Дата начала 
	Дата окончания

	1
	Шеф -монтажные работы
	 
	 

	 
	Проведение шеф-монтажных работ
	15.08.2022
	25.12.2022


Перечень запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации оборудования, рассчитанный на срок 3 (три) года с момента получения разрешения на ввод объекта с учётом пополнения запасных частей Поставщиком в указанный период по мере необходимости (в случае использования запасных частей из поставляемого комплекта), представлен приложении к настоящему Приложению № 2 к Договору.

Приложение
к Составу и графику поставки комплекта

технологического оборудования канатной дороги
Состав запасных частей и инструментов для объектов:
«Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»

	Перечень запасных частей

	№ п/п
	НАИМЕНОВАНИЕ
	Кол-во

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	…
	
	

	 
	 
	 

	Перечень инструментов

	№

п/п
	НАИМЕНОВАНИЕ
	Кол-во

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	…
	
	


	От Поставщика:

__________________ / ___________ /

М.П.
	От Покупателя:

_________________ / Х.Х. Тимижев /

М.П.


Приложение № 3

к договору поставки от ___.___.2021 г.
№ 

АКТ
приема-передачи поставленного товара

(ФОРМА)

г. __________ 








  «___»________ ____ г.

__________________________________, именуем__ в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________, действующ___ на основании ______________________, с одной стороны и _________________________, именуем__ далее «Покупатель», в лице _______________________, действующ___ на основании ___________________ _______________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», составили настоящий акт о нижеследующем:

1. Во исполнение Договора поставки _____________ от «___»________ ____ г. № ___ Поставщик поставил, а Покупатель принял ____________________, именуем___ в дальнейшем «Товар», в следующих ассортименте и количестве:

	№ п/п
	Наименование приемного документа

(УПД)
	Номер

УПД
	Стоимость Товара

(в том числе НДС)

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	
	Итого:
	
	


2. Товар передан в соответствующем ассортименте и качестве.

3. Стороны взаимных претензий друг к другу не имеют.

Вариант. 3. При приемке Товара обнаружены недостатки:

3.1. По ассортименту: _________________________________________.

3.2. По качеству: _____________________________________________.

3.3. Допущены технические ошибки.

4. Неотъемлемой частью настоящего акта являются приложенные оригиналы подписанных Сторонами УПД.

5. Настоящий акт в соответствии с пунктом 5.4.1 Договора является основанием для перечисления денежных средств первого этапа расчета по Договору.

6. Настоящий акт составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой Стороны.

	От Поставщика:

___________________ / ____________/

М.П.
	От Покупателя:

___________________ /______________/

М.П.

	ФОРМА СОГЛАСОВАНА
	

	От Поставщика:

__________________ / __________ /

М.П.
	От Покупателя:

_________________ / Х.Х. Тимижев /

М.П.


	Покупатель

Наименование организации

Место нахождения:

ИНН 000000000 КПП 000000000

ОГРН 0000000000 ОКВЭД 000

ОКПО 00000000


	Приложение № 4

к договору поставки от ___.___.2021 г.
№ 

Поставщик

Наименование организации

Место нахождения:

ИНН 000000000 КПП 000000000

ОГРН 0000000000 ОКВЭД 00.00.00

ОКПО 00000000




	Код объекта

Объект

Договор
	001

Наименование объекта



	
	номер
	0
	№

	
	дата
	00.00.20___
	00.00.20___


	
	Номер документа
	Дата составления документа

	
	0
	00.00.20__


Итоговый акт 
по договору поставки комплектов технологического оборудования канатной дороги по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5»
(ФОРМА)

Покупатель, в лице _______________________________________ действующего на основании ___________________________________________, с одной стороны, и Поставщик, в лице _______________________________действующего на основании ________________________, с другой стороны, составили настоящий акт о том, что Поставщик  в период с «_____» ___________20___г. по «___» ___________20___г. передал в собственность Покупателя комплекты технологического оборудования канатных дорог по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5», в том числе разработанную поставщиком техническую документацию (технологические проекты канатных дорог), комплекты запасных частей и инструментов для монтажа и эксплуатации оборудования, выполнил шефмонтажные работы при монтаже Оборудования и практический инструктаж персонала Покупателя по эксплуатации Оборудования по объектам: «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 4 и «Всесезонный туристско-рекреационный комплекс «Ведучи», Чеченская Республика. Пассажирская подвесная канатная дорога VL 5», в полном объеме в соответствии с проектом, стандартами, строительными нормами и правилами.

Перечень прилагаемой к акту документации (при наличии): _____________________________________________________________________________

	Представитель от Покупателя

Должность

Наименование организации

________________________(ФИО)

(дов. №000 от 00.00.20__ г.)
	Представитель от Поставщика

Должность

Наименование организации

________________________(ФИО)

(дов. №000 от 00.00.20__ г.)


ФОРМА СОГЛАСОВАНА

	От Поставщика:

__________________ / ______________ /

М.П.
	От Покупателя:

_________________ / Х.Х. Тимижев /

М.П.


� Заполняется при заключении договора
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